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Adoration of the Blessed  Sacrament 
Spend time in the Presence of our 
Lord in quiet prayer. Every Thursday, 
begins at 8:30am &  Benediction at 
6:00pm.  More information please 
contact Carol Berger at 509-952-
4280. 
 

Adoración al Santísimo                                         
Pase tiempo en la Presencia de Nuestro Señor en ora-
ción silenciosa. Todos los jueves, comenzando a las 
8:30am y terminando con la bendición a las 6:00pm.  
Mas información Llamar a Carol Berger al  509-952-
4280 o ala oficina parroquial. 

Yakima Dioceses Hotline  
If you have been abused or victimized by a member of the Catholic 

clergy, please believe in the possibility for help and healing. We 
encourage you to come forward and speak out. The Yakima Dioces-

es has a sexual abuse hotline for those who wish to report some 
incident concerning that issue as regards a bishop, priest, deacon or 

diocesan employer or volunteer. 888-276-4490  
 

Línea Directa de la Diócesis  
Para personas que han sufrido abusos Si usted ha sido abusado/a, o 

ha sido victima de un miembro del clero Católico, le pedimos que 
crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y sanación. Le animamos 
a que nos hable. La Diócesis de Yakima ha establecido un numero 
telefónico especial para personas que desean dar un informe  con-
cerniente de un abuso sexual cometido por un Obispo, Sacerdote, 

Diacono, empleado Diocesano o  voluntario. 888-276- 4490  

BIRTHRIGHT  For more information/Para mas informa-
ción  313A S. 11th Ave. Yakima,  509-248-9783  or                             

1-800-550-4900 www.Birthright.org  

Servidores Para La Próxima Semana 
 

Sábado 7 de Febrero, 2026,  7:00pm 

Ujieres: Lidia Flores,  Susana y Hugo, Ibañez  

Lector: CMarina Torres 
Ministros: Mercedes Alcalá y Rita Soto  
 

Domingo 8 de Febrero, 2026, 11:00am. 
Ujieres: CMaría Buenrostro y Cristalina Ángeles   

Lector: Daisy Ángeles  
Ministros: Lorenzo Hernández, Ana Valencia, Lucina 

Guizar, Humberto Orellana, Rosa Garibay y Margarita 

Mendoza 

 
Domingo 8 de Febrero, 2026, 1:00pm. 
Ujieres: José Félix Hernández y Ana  Quesada            
Lector: Jorge Hernandez 
Ministros: María Luisa Vásquez, Dolores Huerta                  
CEduardo  y Norma Rocha                                                                                                                                            

Las lista están en la Sacristía. 

NEXT WEEKEND’S LITURGICAL  MINISTERS 
 

Saturday February 7th, 2026, 5:00pm.  
Lector:  Sheryl Scott 
Eucharistic Minister: Marilyn Harrison, Patrick & Beth 
Conklin  
Sunday February 8th, 2026, 9:00am.  
Lector: Tammy Fahsholtz                                                                             
Eucharistic Minister: Tirza Finley, Fred and Margarita 
Lopez  

 

2026 Diocesan Annual                      
Catholic Appeal  

 
We are most grateful to our loyal donors and the 
new donors who have pledged to the Diocesan An-
nual Catholic Appeal.  If you were not present or 
prepared to pledge last weekend, we invite you to 

do so today.  Your gift is essential to sustaining the many minis-
tries of the Diocese of Yakima.  If you want to donate online, please 
visit www.yakimadiocese.org or scan the QR code. 
 
 

Campaña Diocesana Anual Católica 2026 
Agradecemos profundamente a nuestros fieles donantes y a los 

nuevos donantes que se han comprometido con la Campaña Dio-

cesana Anual Católica. Si no pudo asistir o no 

estaba preparado para donar el fin de semana 

pasado, le invitamos a hacerlo hoy. Su dona-

ción es  esencial para sostener los numerosos         

ministerios de la Diócesis de Yakima.                

Si desea donar en línea, visite 

www.yakimadiocese.org o escanee el                   

código QR. 

Women                                                 
All women are invited to 
come and spend a pleasant 
morning of conviviality and 
learning on Saturday February 
7th, in the parish hall. More 

information call Karla  at 714-931- 4482  o 
parish office at 509-248-2241 
 

Mujer  
Todas las mujeres están invitadas a  venir y  
pasar una mañana agradable de convivio y 
aprendizaje, el Sábado 7 de Febrero en el salón  
parroquial.  Mas información contactar  a Karla  
al 714-931-4482 o la oficina parroquial                     
509-248-2241 

Blessed are the poor of Spirit; The Kingdom of heaven is theirs! 
Psalm 146 

  

   

Pastoral   
 

Fr. Kurt ‘Conrrado” Hadley                                                                            
Pastor 
 

Rev. Mr. Duane Berger                           
Mr. Ernesto Gonzalez                                                                       
Deacon / Diacono 

Mrs. Bertha Peréz                                                                             
Office Manager / Administradora de Oficina          

Mrs. Maria Elena Ponce                                                                             
Religions Education Coordinator /                       
Coordinadora de  Educación Religiosa 

Carrie Nedry                                                                                            
Accountant / Contadora 

Mr. Manuel Pedroza,                        
Mr. Sergio Gutierrez                             
Mr. Jose Lopez, and                   
Mr. Francisco Campos                                                                         
Sacristans                                          

Mrs. Carol Berger                                                                             
Thursday Adoration / Jueves de Adoración 

Mr. Mike Schell                                                                                    
Pastoral Council / Consejo Pastoral 

Francisca Ramirez and Manuel 
Pedroza                                            
Maintenance / Mantenimiento 

Office Hours / Horario de oficina 
 

Monday/Lunes:                                      
Closed/Cerrado 

Tuesday to Thursday / Martes a Jueves:                                                           
9:00am –12:00pm & 1:00pm.-5:00pm.                
 

Friday / Viernes:                                                                           
9:00am.-12:00pm. & 1:00pm. –3:00pm.  
 
Closed for lunch / Cerrado por lonche 12-1pm 

509-248-2241  Fax 457-3312   holyredeemeryk@yakimadiocese.org   wwwholyredeemeryakima.org 

Confession  /  Confesiones 
 

Saturdays from:                            

Sábados de:                                              
3:00pm. - 4:00pm. 

Holy Redeemer Parish 
Parroquia Santo Redentor 

Mass Schedule / Horario de Misas 

Saturday / Sabado: 

English Mass at 5:00pm 
Misa en Español a las 7:00pm 

 

Sunday / Domingo: 

English Mass at 9:00am 
Misa en Español a las 11:00am & 1:00pm  

 

Daily Mass/ Misa entre semana: 

Weekdays English Mass at 8:00am 

          Parish Mission Statement  

We the members of Holy Redeemer Catholic 
Church as disciples of Jesus seek to build an 
active and welcoming community dedicated to 
faith and justice. Through the Roman Catholic 

traditions of worship, Christian education                 
service and prayer, we are called to worship 

God and be his instruments in transforming our 
community so that the love and mercy of God 

are present to all. 

 

Declaración Misionera Parroquial 

Los miembros de la Parroquia Santo Redentor, 
como discípulos de Jesús buscamos edificar 

una comunidad active, participativa,             
acogedora; dedicada a vivir y promover la fe y 
la justicia. Por medio de la doctrina y Tradición 

Católica Apostólica y Romana. Somos                           
llamados a alabar a Dios, a ser instrumentos 

en la transformación de la vida de la                           
comunidad, para que la presencia de la                  

misericordia de Dios sea ofrecida a todos. 

Fourth Sunday In Ordinary Time,   February 1st, 2026 

IV Domingo Del Tiempo Ordinario,  1 de Febrero, 2026 
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Please let us pray for those who are ill 
and/or in need of prayers.                                                                         
Por Favor oremos por la salud o por las            
necesidades de estas personas:  
 

If you wish to add to our list the name of a family member or 
friend who is ill or in need of prayer, please call the office. 
Si desea agregar en nuestra lista el nombre de un familiar o amigo 
que este enfermo o con alguna necesidad de oración  favor de lla-
mar a la oficina al 509-248-2241  

Leonor Sanchez                                    
Jose Cervantes                                   
Jose Garcia Montañez                
Liliana Morales                             
Alfonso Gutierrez H.                    
Victoria Rodriguez                       
Agustina Saucedo                           
Familia Perez Garcia                     
Jonathan Perez                              
Ma. De Jesus Montiel                       
Miguel Sanchez                                 
Irma Gomez                                    
Maria Diaz                                     
Miguel Guillen                                
Maria Isabel Vidrio                         
Daisy Guerrero                              
Samuel Garcia                              

Jose Rivera                                        
Sophia Martinez                               
Juan Jose Garcia                                 
Jule LeBeau                        
Celia Bonilla                                    
Felix Lopez                                       
Frank Howe                                     
Salvador Baldovinos                     
Alan                                                    
Deacon, Duane Berger                    
Father Kurt                                          
Mario Vela                                       
Maricela Altamirano                        
Noelia Moreno                                    
Maria Gregoria Flores 
A. Angela Mercado V.   
Luis Joaquin Mateo A. 

Estela Hernandez                       
Efrain Zaragoza                              
Carlos Garcia Sandoval  
Jose Valdovinos                      
Daniel Hail                           
Mary  Ramos 
Leticia Andrade Diaz 
Orlando Joaquin y         
familia 
Edulia Arriaga 
Dennie Beebe 
Ignacio Perez 
David Zepeda 
Dorthy Mc Donald 
 

Readings for the week of 
February 2nd – 7th, 2026 
Lecturas de la semana 

 Del 2-7 de Febrero, 2026 
 

Monday/Lunes 2 
The Presentation of The Lord 
Presentación Del Señor 

Malachi / Malaquías 3:1-4 
Resp. Ps./Sal. 24:7-10 
Hebrews / Hebreos 2:14-18 
Luke/Lucas 2:22-40 
 

 

Tuesday/Martes 3 
Saint Blaise, Bishop and Martyr or                 
Saint Ansgar, Bishop 
San Blas, Obispo y Mártir o San Oscar, 
Obispo 

2 Samuel 18:9-10, 14, 24-25, 30-19;3 
Resp. Ps./Sal.  89:1-6 
Mark/Marcos 5:21-43 
 

Wednesday/Miércoles 4 
2 Samuel  24:2,9-17 
Resp. Ps./Sal. 32:1-2,5-7 
Mark/Marcos 6:1-6 
 

Thursday/Jueves 5 
Saint Agatha, Virgin  and Martyr 
Santa Águeda, Virgen y Mártir 

1Kings / 1 Reyes 2:1-4,10-12 
Resp. Chr. / Cró. 29:10-12 
Mark/Marcos 6:7-13 
 
 

Friday/Viernes 6 
Saint Paul Miki and Companion, Martyrs 
San Pablo Miki y Compañeros, Mártires 
Sirach / Eclesiástico (Sirácide) 47:2-11 
Resp. Ps. / Sal. 18:31,47,50,51 
Mark/Marcos 6:14-29 
 
 

Saturday/Sabado 7 
1Kingd / 1 Reyes 3:14-13 
Resp. Ps./Sal. 119:9-14 
Mark/Marcos 6:30-34 

Next Sunday Readings   
Lecturas para la próxima Semana 

 

Fifth Sunday In Ordinary Time ,                        
February 8th, 2026                                                      

V Domingo Del Tiempo Ordinario,                   
8 de Febrero, 2026 

 
 

Isaiah / Isaías 58:7-10  
  Resp. Ps./Sal. 112:4-9 

1 Corinthians /1 Corintios 2:1-5  
Matthew/Mateo 5:13-16 

Please keep Father Kurt  in your prayer list for a fast                         
recovery.                                                                         
Let us also pray for all the  visiting Priests. 

 
Por favor mantenga al Padre Kurt en su listade              
oración por su pronta recuperación.                                                                       
También oremos por todos los Sacerdotes               
visitantes. 

Tithing Report                            
of January 25th, 2026 

$4,279.00   
Thank you for your              

generosity    
 

Reporte de la           
Colecta  

 

Del 25 de Enero, 2026 
$4,279.00  

Gracias por su                        
generosidad  

Bautismos    

Para programar un bautizo o 
asistir a la platica, la regis-

tración y toda la documenta-
ción se  requiere al menos 3 
semanas antes del mes en que desee bautizar. Fa-
vor de levantar la forma de registro en la oficina.                                                                          

Las platicas son el primer jueves de cada mes a las 
6pm. Y Bautismos el 4to sábado de cada mes a las 

10am. (pueden variar las fechas y hora en algún mes, 
favor de llamar a la oficina para mas información) 

 

Siguiente Platica será el Jueves 5 de            
Febrero a las 6:00pm.  

 

DURANTE EL TIEMPO DE CUARESMA NO               
TEDREMOS PLATICAS NI  BAUTISMOS 
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FORMED  If you haven’t already signed up on FORMED 
all you need to do is the following: 

Go to https://formed.org/signup. Type in their parish name or 
zip code (Mission parishes will have to use the parish name 
or zip code of the parent parish).  Please enter your name 

and email, and that’s it! You are registered. You should now 
download the FORMED app to your phone, tablet, and TV. 

Tutorials on how to download the apps are at htps://
leaders.formed.org/tutorial-videos/ 

 

Si aún no se ha registrado en FORMED, todo lo que necesita 
hacer es lo  siguiente:                                                                                               

Vaya a www.formed.org/signup Escriba el nombre o código 
postal de su parroquia (las parroquias de la misión   deberán 
usar el nombre o código postal de la parroquia principal de 
los papás) Ingrese el nombre y el correo electrónico, ¡y eso 
es todo! Estás registrado Ahora debe descargar la aplicación 
FORMED a su teléfono, tableta y / o TV.  Los tutoriales sobre 

cómo descargar las aplicaciones están en                                                           
https://leaders.formed.org/tutorial-videos/ 

Familias Misioneras De Cristo  

El grupo de Familias Misioneras de Cristo te invita a ti 
junto con toda tu familia a  formar parte de este gru-

po.  Para mas información no dudes en llamar a  
Francisco y Cheli al 509-901-2732.  

La Escuela de Evangelización                                             
San Andrés Santo Redentor  

Les invita a unirse en comunidad los Lunes a las 7:00pm., con ora-
ción y alabanzas. Para mas información favor de llamar a Adalí    
Torres al 509-949-4551.  

Women                                                                                                         
All women are invited to come and spend a pleasant morning of 

conviviality and learning on Saturday November 1st at 9:00am in the 
parish hall. More information call Karla Rivera at  714-931- 4482  

 

Mujer  
Todas las mujeres están invitadas a  venir y pasar una mañana agra-

dable de convivio y aprendizaje, el sábado 1 de Noviembre en el 
salón parroquial. Mas información comuníquese con  Karla al                   

714-931-4482  

PREPARES  Is a parish based partnership with your local Cath-
olic Charities providing families in need. Call us today at:  

Es un programa parroquial asociado con  Caridades Católicas 
locales. El programa Brinda sin costo alguno, servicios esencia-
les para las familias necesitadas. Llámenos hoy al : 

509-965-7100 Ext. 1275 or for more information about PRE-
PARES, visit preparesforlife.org  

Clases de Biblia                                                                        
Estamos teniendo clases de biblia todos los Mar-

tes a las 7:00pm en la iglesia parroquial. Mas 
información llamar al Diacono Ernesto González al 

509-949-6303 

KNIGHTS OF COLUMBUS COUNCIL #17257 MONSIGNOR ROMERO                                                                  

Meetings take place the first Thursday of each month in the Holy 
Redeemer office at 7:00pm.  For more information please  contact 

Lorenzo Hernandez 509-949-2904 

 CABALLEROS DE COLON CONSEJO #17257 MONSEÑOR ROMERO   

     Reuniones son cada primer jueves del mes en la oficina parro-
quial a las 7:00pm. Para mas información favor de llamar a Lorenzo 

Hernández al 509-949-2904 

Encuentro Matrimonial Mundial                            

VIVE UN FIN DE SEMANA DE  ENCUENTRO MATRIMONIAL  y aprende-
rás una nueva técnica de comunicación para mejorar su amor de 

pareja, ese amor que un día los unió y por el cual aún viven juntos 
no pierdas esta gran oportunidad! Llámanos para más información! 

Enrique y Mary 509-388-1760 

 

Reunión de Guadalupanos 

Si te gustaría saber mas acerca de Nuestra Señora de           

Guadalupe o ser   parte de este grupo te invitamos a que te 

unas en las reuniones los jueves al terminar la misa de 6pm 

(alrededor de las 7pm). en la salón parroquial. Para mas información 

favor de comunícate a la oficina parroquial al 509-248-2241 

Listos para el próximo año, con nuevas 
metas, nuevos sueños, nuevos                             

propósitos! 
Te invitamos! a renovando su amor y                    

mejorando su relación de pareja.                                 
Vive esta hermosa experiencia de                 

Encuentro Matrimonial Mundial donde 
aprenderás una mejor técnica de                      

comunicación .                                                                 
No pierdas esta gran oportunidad 
próximo fin de semana 20 21, 22 de                      

febrero.                                                                           
Llámanos para más información.!!! 

509 913-0220 o 509-388-1760 
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Viernes Noche de Adoración                         
Noche de Adoración, 

Viernes 6 de  Febrero, 
comenzando con la 

misa a las 7pm y con-
tinuaremos con la 
adoración al Santísimo Sacramento 
asta las 12:00am toda la comunidad 

esta invitada a venir.  

Y solamente los hombres están 
invitados a venir a la adoración al 
Santísimo Sacramento de                                                           
12:00am—7:00am                                           

 

Friday Night of Adoration                                   

Adoration Night, Friday, February 6, 
beginning with Mass at 7:00pm; we will 
continue with adoration of the Blessed 
Sacrament until 12:00 a.m. All the 
community is invited to come. 

And only men are invited to come to 
the adoration of the Blessed Sacra-
ment from 12:00am to  7:00am. 

 

Queridos amigos y       
catequistas, 
 
Esperamos que pueda 
unirse a nosotros para el 
Ciclo Mariano de               
Magnificat donde se           
compartirá el taller              
Reflexiones Teológicas     
sobre las Letanías                       

Lauretanas: Letanías Lauretanas III, presentado por 
Diácono Marco Antonio Gomez a través de Zoom, 
comenzando a las 9:00 a.m. y terminando a las 11:00 
a.m. el sábado, 7 de febrero. Una oportunidad para 
seguir profundizando nuestra fe. 
 
Información de Zoom:  
MeetingID: 813 5369 0651 
Passcode: TOTUS TUUS 
 
Persona de Contacto: 
Sandra Barros 
sandra.barros@yakimadiocese.org 
(509) 662-4569 
 
Muchas bendiciones y oraciones. 
+ Obispo Joseph Tyson  

Dear friends and        
catechists, 
 
We hope you can join             
us for the Magnificat                        
Mariology workshop, 
The Virgin Mary in the                  
Magisterium of the 
Church: AD Diem Illud 
Laetissimun Pope Pius X, 
presented by Fr. 

Josemaria Barbin, Franciscans of the Immaculate via 
Zoom from 9:00 a.m. to 11:30 a.m. on Saturday,              
February 7. This is an opportunity to continue                          
deepening our faith and knowledge. 
 
Zoom Information:  
Meeting ID: 817 0211 7696 
Passcode: MARIOLOGY 
 
Contact Information: 
Sandra Barros 
sandra.barros@yakimadiocese.org 
(509) 662-4569 
 
Many blessings and prayers. 
+ Bishop Joseph Tyson 
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 Save the Date!   

                        Aparte la fecha! 

Children are not allowed./No se admiten niños 



4 

4  
 

It is time to collect last 
year's palms. 
If you have your palms from last 
year we invite you to bring them to 
the church or office to burn them 
and use the ashes for Ash 
Wednesday. If you have any fur-
ther questions please call the par-
ish office. 

Es tiempo para recaudar las 
palmas  del año pasado. 

Si usted tiene sus palmas del año 
pasado los invitamos a que las 
traiga a la iglesia o a la oficina pa-
ra quemarlas y usar las cenizas 
para el Miércoles de Ceniza. Si 
tiene mas preguntas favor de lla-
mar a la oficina parroquial. 

February 3rd                   

Saint Blaise,                    

Bishop and Martyr 

Every February 3 we      
celebrate Saint Blaise, 
Patron Saint of throat            

diseases and                    
laryngologists.                                     

 

We will have a regular                
English Mass on Tuesday                  
February 3 at 8:00am and 
Spanish mass at 7:00pm. There will be blessings of 

the throats. Everyone is welcome  
 

3 de Febrero, día de San Blas,                                 

Obispo y Mártir  

Cada 3 de febrero celebramos a San Blas,                
patrono de enfermedades de la garganta y                   

laringólogos.                                                             
 

Tendremos misa en ingles el Martes 3 de febrero 
a las 8:00am y en español a las 7:00pm.                                            

Habrá bendiciones de gargantas.                              
Todos son bienvenidos  

2 de Febrero día de 
la Presentación Del 
Señor,  (Dia de la 
Candelaria)        

Este Lunes 2 de Fe-
brero estaremos cele-
brando la Presenta-

ción Del Señor.     
Tendremos misa en ingles a las 8:00am y a las 

7:00pm en español . Si ustedes padres de familia 
desean que su hijo/a sea presentado/a ante el Señor 
tráiganlos en cualquier de estas misas. También pue-
de traer sus velas, artículos o imágenes  religiosas pa-

ra que sean bendecidos.  
 

February 2nd, Day of the Presentation                    
of the Lord 

On Monday February 2nd we are going to celebrate 
the Presentation of the Lord 

We are going to have English mass at 8:00am and 
Spanish mass at 7:00pm 

 If parents would like their child to be blessed please 
bring them to this celebration.                                                        

You can also bring your own candles, religious items 
or images to be blessed.   
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Parish office will be closed from Tuesday, February 3rd to Friday, 
February 6th for vacation.  We apologize for any inconvenience. 
 
La oficina parroquial estará cerrada del Martes 3 de febrero al               
Viernes 6 de febrero por  vacaciones.                                           
Disculpe el inconveniente.  

Christ The Teacher Catholic School is excited to welcome you and your guests to a memorable 
evening as we gather to celebrate the Catholic faith and education of our children. This event is one 
to remember with dinner service provided by Gilbert Kalombo (The Lion Chef), a one-of-a-kind 
dessert dash, unique silent and live auction items procured from local businesses, and live music 
from American Honey! Gather your family, bring your friends and get your table reservations today!  

EVENT TIMELINE: 
5:30 PM - Cocktail Hour and Auction Opens 
6:30 PM - Auction Closes and Dinner Begins 
7:00 PM - Live Auction Begins 
7:30 PM - Dessert Dash 
8:00 PM - 11:00 PM - Live music from American Honey! 
 

As a pillar of education in the Yakima Valley, Christ the Teacher serves students from pre-
kindergarten through 8th grade, welcoming families from a variety of cultural and religious back-
grounds. We take pride in the academic achievements and community contributions of our students. 
With your support, we hope to continue enhancing our students' learning experiences and foster a 
community of excellence and growth. 


